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Luristani’ye ta'lik hatla yazdirilarak yayim-
lanmustir (Tahran 1370 hs.). Kathleen Bur-
rill, Nesimi'nin 158 Turkce tuyug ve on dort
Farsca rubaisi Uzerine bir doktora calig-
masli yapmis (1964, Columbia University),
bu calisma daha sonra The Quatrains of
Nesimi Fourteenth-Century Turcic Hu-
rufi adiyla yayimlanmistir (The Hague- Pa-
ris 1972). 3. Mukaddimetii'l-hakaik. Faz-
lullah-1 HurGfi'nin Cavidanndme’si esas
alinarak yazilan bu Turkce mensur eser-
de dini meseleler, itikada ait konular harf-
lerle aciklanmaktadir. Kitapta Kur'an'da-
ki huraf-i mukattaa ve abdest, ezan, ika-
met, zekat, savm, hac, ana babaya iyilik,
imén-1 yakin gibi konularla ilgili, harflerle
rakamlar arasinda baglantilar kurularak
yorumlar yapilmaktadir. Nesimi'ye aidiyeti
kesinlik kazanmayan eserin ¢esitli niisha-
lar1 bulunmaktadir (Ayan, Nesimi, I, 140-
141; ayrica bk. Yap1 ve Kredi Bankasi Ser-
met Cifter Arastirma Ktp., nr. 185; Adana |l
Halk Ktp., nr. 1711; Stileymaniye Ktp., Tar-
lan, nr. 162/1; Haci Selim Aga Ktp., Ke-
mankes Emir Hoca, nr. 249/1). Latifi, “Li-
san-1 selasenin her birinde bir divani var-
dir” diyerek (Tezkiretil’s-su‘ara, s. 524) Ne-
simi'ye Arapca bir divan nisbet etmektey-
se de esere henlz rastlanmamugtir.
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Goriisleri. Edebi Kisiligi yaninda diislin-
celeri agisindan da dikkate deger bir sahsi-
yet olan Nesimi’nin bu yénd, klasik islami
ilimler ve batmni distunce alanindaki biri-
kimiyle vahdet-i vicid ve hur(fi anlayisi-
na duydugu ilgiden kaynaklanir. Turkge’-
nin yani sira Arapca ve Farsca da bilen sair
tamamen secmeci nitelikteki dustincele-
rini Gstln bir edebi kudretle ifade etmis,
benzer anlayiglara sahip batini-safi cev-
releri etkilemistir.

Sairin fikri bakimdan en 6nemli 6zelligi
hur(fi distincesidir. Daha Bedreddin eg-
Sibli'ye bagh bir dervis iken Hurfiligin ku-
rucusu Fazlullah-1 HOrGfi'ye intisap etme-
si ve onun dnde gelen halifesi konumuna
gelmesi kendisini koyu bir hur(ff sairi yap-
mustir. Bu sebeple siirlerinde Hurdfiligin te-
mel kitabi sayilan Cdviddnndme’ye ¢ok
sayida atif yaptigi gibi Hur(filik ilkelerine
ve sembollerine de bolca yer vermistir. Al-
lah’in ilkin Adem'de, daha sonra genel ola-
rak insanda, 6zel olarak da Fazlullah'ta te-
celli ettigi dustncesi, insan sQretinin ve
organlarinin kutsal ve sirli olarak kabul
edilmesi, hat ve nokta motifleri, sayilarin
Kutsallidi sairde en sik rastlanan gorusler-
dir (Unver, Hurufilik ve Kuran, s. 154-158).
Ancak onun Hurdfilik acisindan asil énem-
li tarafi, basta Fazlullah-1 HurGfi olmak
Uzere akimin 6nde gelenlerinin eserlerini
Farsca yazmalarina karsilik onun diigin-
celerini Tlrkee ifade etmesi, Hurdfiligin
bilhassa Anadolu’da yayllmasinda merke-
7 bir rol oynamasi, bu diigiinceyi iranli Hu-
rifiler'e gére daha sistemli ve daha edebi
bir dille anlatmasindan ileri gelir.

Nesimi’'nin bir bagka yoni de vahdet-i
viictdcu gérisleridir. Muhyiddin ibni'l-
Arabi tarafindan sistemlestirilen bu telak-
kiyi Nesimi hurafi dislncelerle yogura-
rak zengin bir icerikle ortaya koymustur.

NESIMI

Daha ilk mesnevisinde asikla méasukun,
secde edenle edilenin bir oldugunu, “Kulli
yer ile g6k Hak oldu mutlak / Séyler def U
ceng U ney enelhak” beytiyle ifade etmis
(Divan, s. 53), “Ey Nesimi, Hak Teéla sen-
dedir / Hem sifati dilde zati candadir” bey-
tiyle de (a.g.e., s. 66) ilahi zatin kendi var-
ligiyla birlestigini ileri sirmustur. Ayrica
“yaratan, hayat veren, her seye sahip olan”
gibi Allah’a ait sifatlarla kendini nitelemis-
tir (a.g.e., s. 88). Nesimi'nin Hallac-1 Man-
slr'a ve “enelhak” motifine sikca génder-
me yapmasi ve Hallac-1 Mansar gibi dra-
matik bicimde 6ldurilmesi bazi muellif-
lerce “ikinci MansQr” diye anilmasina yol
acmustir.

Dinin emirlerine aldirmayan bir batini-
ibahi gibi gériinen Nesimi'nin mensup ol-
dugu Hurafilik, Batiniligin alt kollarindan
birini olusturur. Nesimi, [sldm'in bazi inang-
larini ve temel ibadetlerini hicbir dil ve yo-
rum kuralini dikkate almaksizin te'vil et-
mistir. Mesela Kur’an-1 Kerim, onun siir-
lerinde insanlara dogru yolu gdsteren bir
hidayet kitabi olmaktan cikip Hurdfilik an-
layisini temellendiren sifrelere dayali bir
kitap haline gelmistir. Kur'an'in nazmina
hakim oldugu gértilen, siirlerinin buyuk co-
gunlugunda ayetlere yer veren ve bu se-
beple “batini Kur'an sairi” olarak da anilan
Nesimi'nin bitin yorumlari ayetleri dil,
mantik ve tefsir metodolojisinden ayr1 Hu-
rifilik istikametine cevirmesinden ibaret-
tir (Unver, Hurufilik ve Kuran, s. 171 vd.,
264 vd., 288 vd.). Temel ibadetleri de ayni
bakisla degerlendiren Nesimi namaz, orug,
hac ve zekat gibi ibadetlerin gercek ma-
hiyetlerinin medresede okutulan ilimlerle
6grenilemeyecegdini, bunlarin batini hedef-
ler amacladigini séylemistir (Divan, s. 138).

Bircok siirinde basta Hz. Ali olmak uze-
re imamlar1 6ven Nesimi, bazan vahdet-i
viicid anlayisinin bir yansimasi olarak Hz.
Ali'ye ul(hiyyet atfeden deyislere de yer
vermis, bir siirinde onu rahman, rahim, ev-
vel, ahir, ahad, samed gibi Allah’a ait sI-
fatlarla nitelemigtir (Uziim, sy. 11 [2004],
s. 82). Ote yandan on iki imami éven siir-
lerinde (Divan, s. 69, 73-74, 75-76, 99-100,
107) inang ve ibadet anlayislarina hi¢ te-
mas etmemistir. Kaynaklarda Nesimi'nin
Ca‘feri mezhebine mensubiyetine dair bil-
gi yoktur.

Agirlikli anlayisa goére Nesimi'nin TUrk-
men olmasl, gériislerinin batini ve segme-
ci karakter tasimast, hurQfi 6gretileri Stin-
ni olmayan cevrelerde yaymaya calismasi
ve alimlerin verdigi fetva ile éldirtlmesi
ozellikle Alevi ve Bektasi cevrelerinde yo-
gun ilgi gérmesine yol agmustir. Kizilbas
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NESTMI

Alevileri'nin erkan kitabinda muridlerin
Nesimi'nin siirlerini okumasi istenmis (Buy-
ruk, s. 49), ayrica “can”larin durus bicimle-
rini ifade eden “dar”lardan birinin Nesimi
dari oldugu, talibin bu darda durmasi ve
kendisini Nesim{ ile iliskilendirip “derisinin
Hak yolunda yiizildigind” hatirlamasi ge-
rektigi ifade edilmistir (a.g.e., s. 115). Ne-
simi, Alevi ve Bektasi cevreleri tarafindan
yedi blyiik sairden biri olarak sevilip sa-
yilmakla birlikte Kizilbas Alevileri, hurafi
ogretilerinden ziyade inanci ugrunda 6l-
dirdlmesini merkeze alip onu sembolles-
tirmislerdir. Mesela Pir Sultan Abdal, de-
yislerinde Nesim{'ye cok sayida atifta bu-
lunmakla beraber (Pir Sultan Abdal Diva-
ny, s. 35, 80, 82, 112, 161, 410) bunlarin
hi¢cbirinde sairin hurdft anlayisina yer ver-
meyip dramatik bicimde dldiirilmesini an-
latmustir. Bektasilik acisindan ise cesitli do-
nemlerdeki bir¢ok sair onu hur(fi gérus-
lerini onaylama cercevesinde anmustir.

Nesimi, yaygin Islami anlayisa mensup
cevreler tarafindan da farkli bicimlerde
degerlendirilmistir. Vahdet-i viictid anla-
yisini benimseyen bazi tasavvuf cevreleri
onu bu gérusleri dolayisiyla éverken hurifi
ve batinf yéni dolayisiyla da elestirmistir.
Mesela Sofyali Bali Efendi, Nesim{'yi “Isik-
lar” grubuna mensup zindik bir kisi diye
nitelemis, vahdet-i viicGdcu diiglincelere
sahip Bursali Seyh Uftade kendisini gerce-
ge ulasan, ancak gizlenmesi gereken sey-
leri agiga vuran bir kimse diye anmig (Meh-
med Ali Ayni, s. 109), Olanlar Seyhi ibra-
him Efendi de Nesimi’nin Hallac-1 Mans(r
gibi tevhid ehlinin ileri gelenlerinden oldu-
gunu belirtmistir (Sun‘ullah Gaybi, s. 121).
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NESIR
(1)

Siirin disinda kalan

soz dizimi kurallarina uygun

anlatim bicimi.

L =

Sozlikte nesr (nisar) “dagitmak, sac-
mak, s6zu cogaltmak” anlaminda masdar
ve “nazim disinda diizenlenmis s6z” anla-
minda isimdir. Karsiti nazimdir. Nazimda
miucevher taneleri konumundaki kelime-
ler belirli kural ve 6lcllere gore ipe dizil-
mis bir gerdanhgi sembolize ederken ne-
sirde kelimeler bdyle bir dizim kuralina ta-
bi olmadan dagdinik haldeki miicevher ta-
nelerini temsil eder. Nesir ayrica belli Ku-
rallara bagl bulunan nazma gére daha ¢ok
olmasi sebebiyle muhtevasindaki “cogalt-
mak” manastyla da iligkilendirilmistir. Bu-
nunla birlikte nesirde de edebi glzelligi
saglayan dizim kurallar1 gegerlidir. Bu se-
beple ginlik hayatta kullanilan 6zensiz
s0z ve yazilarla gesitli bilim dallarinda kul-
lanilan dil edebi deger ifade eden nesir tu-
rinden sayilmaz. Aklin pay: sinirh olan si-
ir daha cok hayal ve duygusal etkilenme
Urintdir. Nesir ise éncelikle akla dayanir,
onda digerlerinin pay diistiktur. Siir abar-
t1, tasvir, hisn-i ta'lil, hayaller ve simgeler-
le gercek disi edebi bir atmosferi tasvir
ederken nesirde nesne ve olaylarin gercek
yonleriyle anlatiimasi esastir. Bazi sarki-
yatcilarla Taha Huseyin gibi yazarlar ede-
bi nesri akil ve diislince Uriini gordiikle-
ri, Islam éncesi Araplar’inda ise ice dogus
seklinde (bedihe, irtical) séz sdyleme gele-
negi hakim oldugundan bu dénemde ede-
bl nesrin bulunmadigi, o devreye nisbet
edilen trinlerin erken islam ve Emeviler
zamaninda bazi milli ve siyasi amillerle uy-
durulmus oldugu, dil ve Gslip 6zellikleri-
nin de bunu kanitladidi, gercek anlamda
edebf nesrin Ibnivl-Mukaffa’ ile basladig
seklinde kanaat belirtmislerdir. Taha Hi-
seyin'in, Kur'an'n Usldbunun siire de nes-
re de benzemeyip kendine 6zgu bir konu-
ma sahip oldugunu séylemesine ragmen
gercekte Kur’an Arap edebiyatinda yazi-
ya gecirilmis ilk edebi nesir tirtini olup Is-
1am éncesi donemin dil ve Usltp 6zellikle-
rini yansitmasiyla bu devrede edebi nes-
rin bulundugunun kanrtt sayilmigtir. Ayri-
ca Hz. Peygamber’e elci olarak gelen he-
yet bagkanlarinin hitabeleri de bunun ka-
nitlarindan birini tegkil eder (Sadik Ibra-
him Urc(in, VIII/8 [1937], s. 557-560).

Modern siir tecrubeleri siirde vezin ve
kafiyeyi ayirt edici ve estetik unsur olmak-
tan ¢ikarmus, i¢ dhengi ve siir dilini 6ici ka-
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bul etmis, bu sebeple bunlart esas alan
mensur giirle serbest siir gibi tirler orta-
ya ¢ikmustir. Aslinda bir siir parcasini ve-
zin ve kafiye kayitlarindan kurtararak ne-
sirle ifade etme ve bir nesir parcasini na-
zimla dile getirme meselesi V. (X.) ytzyil-
dan itibaren tartisilagelmistir. Nesrin mi
yoksa siirin mi Uistlin oldugu meselesi éte-
den beri glindeme getirilmis, edebf ol-
maktan cok sosyolojik diistincelerle isle-
nen konunun énemi, nasir ile ndzimin goé-
revi, eserin dini ve ahlaki degerlere uygun-
lugu gibi 6lclilere gére hiikimler verilmis-
tir. insanlik tarihinde zaruri, kayrtsiz ve
kullanimi kolay oldugu icin adi nesir siir-
den dnce mevcut olmustur (bk. SiiR).

Sevki Dayf, Arap edebiyati nesir triinle-
rinde birbirini izleyen sanat, tasni' ve ta-
sannu geklinde U¢ temel uslibun goéral-
digini belirtir (el-Fen, s. 7-11, 393-395).
Bunlardan birincisi, s6z sanatlarinin ma-
naya bagl olarak tabii sekilde ve geregi
kadar kullanildid Gslap olup Cahiliye dev-
rinden itibaren III. (IX.) ytzyilin ortalarina
kadar devam etmistir. Emeviler dénemin-
de katip EbU’'l-Ala Salim b. Abdullah ile
ogrencisi Abdiilhamid el-Katib, Abbasiler
zamaninda ibni'l-Mukaffa’, Sehl b. Ha-
rdn, Cahiz ve ibn Kuteybe bu tslibun bas-
lica temsilcileridir. Secinin ve soz susleri-
nin yogun sekilde kullanmldig tasni* Gsl0-
bu, ézellikle IV. (X.) ylizyil divan katiplerinin
genellikle kisa olan resmi mektup ve ya-
zismalarinda gorultr. Bu uslGp Abbéasl Ha-
lifesi Muktedir-Billah zamanindan (908-
932) sonra yayginlik kazanmasiyla diger
edebf nesir Uriinlerine de yansimis ve IV.
(X.) ylzyllin sonuna kadar sirmuistir. Bag-
lica temsilcileri Bliveyhi vezir ve katipleri
olan Ebiil-Fazl ibni’'l-Amid, Sahib b. Ab-
bad, Ebl Ishak es-Sabi, Eb( Bekir el-Ha-
rizmi ve Bedilizzaman el-Hemedéan{i'dir.
Mananin seci ve diger s6z sislerine feda
edildigi, séz sislerinin temel gaye haline
getirildidi, “sanat icin sanat” anlayisi cer-
cevesinde nesir Urtinlerinin verildidi tasan-
nu Usllbu ise Bedilizzaman el-Hemed&-
ni'nin Makamdt ve risaleleri, ayrica Ha-
rizmi’'nin mektuplart ile baglamig, ardindan
Kabis b. Vesmgir, Ebii’l-Ala el-Maarri, Ha-
rirf ve Yahya b. Selame el-Haskefi'nin ede-
bf nesir Urdnleriyle devam etmis, modern
zamanlara kadar hakimiyetini siirdirmus-
tiir. Misir ve Endullis’te de Dogu’ya ait bu
Uc nesir Uslibu gergevesinde Urlnler ve-
rilmistir.

Modern Misir nesrinde XIX. ylzyilda Ba-
t1 Ulkelerine génderilen 6grenci gruplari-
nin Avrupa edebiyatindan etkilenmeleri
yoluyla buytik degisiklikler olmus, asrin so-



